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1.	 •	 Schneidearm
	 •	 Cutting	arm
	 •	 Bras	de	guillotine
	 •	 Palanca	con	cuchilla
	 •	 Lama
	 •	 Zelfslijpend	Snijmes

2.	 •	 Meßleiste
	 •	 Measuring	scale
	 •	 Réglette	graduée
	 •	 Regleta	de	medición
	 •	 Righello	applicabile
	 •	 Verschuifbare	maatverdeler

3.	 •	 Schnittleiste
	 •	 Cutting	bar
	 •	 Bande	de	coupe
	 •	 Banda	de	corte
	 •	 Righello	fisso	sulla	base
	 •	 Liniaal

4.	 •	 Transparente	Andruckschiene
	 •	 Transparent	holding	bar
	 •	 Réglette	de	maintien	transparente
	 •	 Entablillado	transparente
	 •	 Pressino	trasparente
	 •	 Transparante	correctiestrip

5.	 •	 Schneidetisch
	 •	 Cutting	base
	 •	 Table	de	découpe
	 •	 Guillotina
	 •	 Base	con	righello
	 •	 Snijvlak

MONTAGEANLEITUNG	•	MODO	DE	EMPLEO	•	INSTRUCTIONS	FOR	USE	•	ISTRUZIONI	PER	L’USO	•	MODE	D’EMPLOI	•	àçëíêìäñõü
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HINWEISE
• Nicht mehrere Folien gleichzeitig schneiden.
• Gerät zum Schneiden von Pappe und Papier nicht geeignet.
• Gerät für Kinder unter 12 Jahren nicht geeignet.

INDICACIONES
• No utilizar varias tiras a la vez.
• No utilizar para cortar papel o cartón.
•  Mantener fuera del alcanze de los niños menores de 1

WARNING
• Do not cut several sheets together.
• Not suitable for cutting paper or cardboard.
• Keep out of reach of children under 12.

ATTENZIONE
• Non tagliare molte strisce contemporaneamente.
• Non è adatta per carta.
•  Tenere fuori dalla portata dei bambini di età inferiore a 12 anni.

INDICACIONES
• No utilizar varias tiras a la vez.
• No utilizar para cortar papel o cartón.
•  Mantener fuera del alcanze de los niños menores de 12 años.

LET	OP
• Snij nooit meerdere SF stroken of SF blokken tegelijk.
• Niet geschikt voor papier of karton.
• Let op bij gebruik door kinderen onder de 12 jaar.
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